BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS - BERETTA USA
BERETTA A400 XTREME PLUS STOCK GRIP MO SHADOW GRASS
BLADES

BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA A400 XTREME PLUS STOCK GRIP MO SHADOW GRASS BLADES
e Manufacturer: BERETTA USA

¢ Product no.: 913500477

e Mfr. No.: C5F659

e Colour: Mossy Oak Grass Blades
Features: Replacement

Model: A400 Xtreme Plus
Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 305mm

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die BERETTA A400
XTREME PLUS GRIP STOCKS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf der BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwenden kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmaBig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

¢ Verwende die Grip Stocks nur in Verbindung mit der BERETTA A400 Xtreme Plus.

Stelle sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du das Produkt benutzt.

Achte darauf, dass dein Standort beim Gebrauch des Produkts sicher ist und keine Gefahr fur dich oder
andere besteht.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.
o Befolge die beiliegenden Montageanleitungen zur Installation der Grip Stocks.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor du das Produkt benutzt.

2. Nutzung

Halte das Produkt stets mit beiden Handen fest.

Vermeide es, das Produkt auf andere Personen zu richten.

Achte darauf, dass das Produkt immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du es benutzt.
Bei Problemen oder Unklarheiten konsultiere die Montageanleitung oder wende dich an den
Kundenservice.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundenservice deines
Handlers oder Herstellers.

Bitte bewahre diese Anleitung fur zukinftige Referenz auf. Sicherheit hat oberste Prioritat, und dein



verantwortungsvoller Umgang mit dem Produkt ist entscheidend fiir eine sichere Nutzung.



Safety Instruction Guide for BERETTA A400
XTREME PLUS GRIP STOCKS

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care to prevent any accidents or injuries.

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate protective gear, such as eye protection, when using the product.

Ensure that the area where you use the product is clear of obstacles and hazards.

Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise its safety and performance.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

If you experience any discomfort or difficulty while using the product, discontinue use immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that all components are present and undamaged before starting the installation.
Read the manufacturer's instructions carefully before beginning the installation process.
Use the appropriate tools for installation to avoid damaging the product.
Follow these steps for proper installation:
o Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer's guidelines.
o Align the BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCK with the firearm's receiver.
o Securely attach the stock using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.
o Check that the stock is firmly attached and does not move.

PN

Usage

Before using the firearm with the new stock, ensure that it is unloaded and pointed in a safe direction.
Familiarize yourself with the controls and features of both the firearm and the new stock.

Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Store the firearm and stock in a secure location when not in use.

el A

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding waste disposal.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS,
please contact the manufacturer or visit their official website for additional support and information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your BERETTA
A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Empunaduras BERETTA A400 XTREME PLUS

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para el uso de las empufiaduras
BERETTA A400 XTREME PLUS. Es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar una experiencia de tiro
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén las empufiaduras fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona las empufaduras regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Si notas cualquier dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Siempre utiliza las empufiaduras en un entorno seguro y adecuado para el tiro.
Cumple con todas las leyes locales y regulaciones sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Agarre Seguro: Aseglrate de que tus manos estén secas y libres de aceite o grasa al usar las
empufaduras.

¢ Ajuste Correcto: Verifica que las empufiaduras estén correctamente instaladas y ajustadas en tu arma
antes de cada uso.

¢ Uso en Entornos Naturales: Ten en cuenta el camuflaje de las empufiaduras (MO SHADOW GRASS
BLADES) y su uso en diferentes terrenos.

¢ Evita el Uso Inadecuado: No utilices las empufaduras para propdsitos distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Empuiaduras:

o Retira la empufiadura antigua (si corresponde) siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Alinea la nueva empufiadura BERETTA A400 XTREME PLUS con el soporte correspondiente.

o AsegUrate de que encaje correctamente y aprieta los tornillos segln las especificaciones del
fabricante.

2. Uso de las Empunaduras:

o Toma la empufiadura con ambas manos, asegurandote de que tu agarre sea firme pero cémodo.
o Mantén la posicién de disparo adecuada y aseguUrate de que tu postura sea estable.
o Practica el control del retroceso y la precisién en un entorno de tiro seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Las empufiaduras BERETTA A400 XTREME PLUS deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos.

¢ Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada de
productos de armas.

¢ No las tires a la basura comin; considera la posibilidad de reciclar los materiales si es posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, contacta a un representante de
servicio al cliente de BERETTA USA o visita el sitio web oficial de BERETTA.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar productos de tiro. Sigue estas instrucciones para
disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour les Crosses a Poignée
Beretta A400 Xtreme Plus

Introduction
Merci d'avoir choisi les Crosses a poignée pour Beretta A400 Xtreme Plus. Ce produit est concu pour améliorer

ton expérience de tir tout en garantissant ta sécurité. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour
assurer un usage approprié et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele immédiatement aux autorités compétentes.
Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de I'utilisation de ton
arme.

¢ Ne modifie pas la crosse de maniere non autorisée, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa
fonctionnalité.

o Assuretoi que la crosse est correctement installée avant chaque utilisation.

e Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ta sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification du Contenu :

o QOuvre I'emballage et assuretoi que toutes les pieces sont présentes.
o Vérifie I'absence de dommages visibles sur le produit.

2. Installation :

o Suis les instructions du fabricant pour installer la crosse.
o Utilise les outils appropriés pour éviter d'endommager la crosse ou I'arme.
o Assuretoi que la crosse est solidement fixée avant d'utiliser I'arme.

3. Utilisation :

o Tiens I'arme avec une prise ferme et stable.
o Ne vise jamais une personne ou un animal.
o Respecte les régles de sécurité de base en matiere de tir.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de la crosse, faisle de maniére responsable.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage dans ta région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter un
représentant de Beretta USA ou a consulter leur site web pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation des
Crosses a poignée Beretta A400 Xtreme Plus. Merci de ta vigilance et de ta responsabilité en matiére de
sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per Calcioli Grip per
BERETTA A400 XTREME PLUS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcioli Grip per BERETTA A400 XTREME PLUS. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di utilizzo del fucile. E fondamentale seqguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo
per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il Calcioli Grip per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Rivolgiti a un professionista qualificato per I'installazione, se non sei sicuro delle tue capacita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo il Calcioli Grip per il modello BERETTA A400 XTREME PLUS.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il Calcioli Grip.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico e privo di munizioni.
o Pulisci I'area di installazione per rimuovere sporco e detriti.

2. Installazione del Calcioli Grip

o Posiziona il Calcioli Grip sull'impugnatura del fucile.
o Segui le istruzioni specifiche del produttore per fissare il grip in modo sicuro.
o Verifica che il grip sia saldamente installato e non si muova.

3. Uso del Calcioli Grip

o Impugna il fucile in modo sicuro e controllato.
o Controlla regolarmente il grip per assicurarti che sia in buone condizioni durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il Calcioli Grip non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei rifiuti.
¢ Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore.

Ricorda che la tua sicurezza € la priorita. Segui sempre queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo Calcioli Grip per BERETTA A400 XTREME PLUS.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA A400
XTREME PLUS GRIP STOCKS

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les og falg instruksjonene ngye for a sikre en trygg og
effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

e Unnga bruk av produktet hvis det er synlige skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Bruk produktet kun som angitt i denne guiden.
Rapportér farlige produkter og ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som hansker og briller, nar du handterer produktet.
¢ Unnga a bruke produktet i vate eller glatte forhold for a forhindre ulykker.

Hold deg informert om produktets spesifikasjoner og bruksomrader.

Unnga & bruke produktet pa en mate som ikke er anbefalt av produsenten.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for & unnga potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.

o Sgrg for at alle deler er til stede og i god stand.

o Fglg trinnene for installasjon som angitt i bruksanvisningen.
o Bruk passende verktgy for a sikre korrekt montering.

o Kontroller at produktet er sikkert festet fagr bruk.

o Hold produktet med begge hender for bedre kontroll.

o Bruk produktet i et omrade som er trygt og fritt for hindringer.

o Vaer oppmerksom pa omgivelsene og unnga a bruke produktet i naerheten av andre personer.
o Rengjer produktet regelmessig for & opprettholde ytelsen.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter.

e Sgrg for at produktet er helt avstengt og frakoblet far avhending.

¢ Resirkuler deler av produktet der det er mulig.

» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel hvis det er spesifikke krav til avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren. Det er
viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespgrsel.

Vi takker for at du bruker BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS og gnsker deg en trygg opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu:
BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw zawartych w
Rozporzgdzeniu Unii Europejskiej w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie ponizszych wskazdéwek.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ciepta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj produktu tylko w sposob zgodny z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przed jego uzyciem.

Nie zostawiaj produktu w zasiegu dzieci ani 0séb, ktére nie sg w stanie go odpowiednio uzywac.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sq dostepne i nieuszkodzone.
o Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dotaczong do produktu.
o Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg mocne i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.
o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
o W przypadku watpliwosci dotyczacych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zgtoszen dotyczacych niebezpiecznych produktéw
lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem lub



punktem wsparcia producenta.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dzieki przestrzeganiu tych wskazdwek, przyczynisz sie do bezpiecznego uzytkowania produktu BERETTA A400
XTREME PLUS GRIP STOCKS. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti. Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja vapaa esteista.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai eldimia.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liiallista voimaa tai vaaraa kayttda, joka voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa mukana olevia asennusohjeita huolellisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta se on oikein asennettu.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sitd saanndllisesti valmistajan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittaminen tulee tapahtua paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarvitsemasi tuen ja tiedot.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit Beretta!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA A400
XTREME PLUS GRIP STOCKS

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och effektiv anvandarupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och for att maximera produktens
livslangd, vanligen Ias igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [@amplig skyddsutrustning nar du hanterar produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast originaldelar och tillbehor fran Beretta for att undvika sakerhetsrisker.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att du har ratt verktyg och utrustning tillgangliga innan installationen.
o Folj installationsanvisningarna som medfdljer produkten noggrant.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander produkten.

2. Anvandning

o Bekanta dig med produktens funktioner och hur de paverkar anvandningen.
o Justera produkten for att passa dina individuella behov och preferenser.
o Anvand produkten pa ett ansvarsfullt satt och undvik farliga situationer.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.

e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall; kolla om det finns speciella insamlingspunkter for sadana
produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta Beretta USA direkt. De kan ge dig den
information och hjalp du behéver.

Vi tackar for att du valt BERETTA A400 XTREME PLUS GRIP STOCKS och énskar dig en saker och positiv
anvandarupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani pazby BERETTA
A400 XTREME PLUS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu BERETTA A400 XTREME PLUS. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a efektivitu. Pfectéte si prosim tento navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a udrzbu produktu v
souladu s evropskymi bezpeénostnimi standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo poruchu, prestarte produkt okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

V pripadé nejasnosti ohledné pouziti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Pred instalaci a pouzivanim pazby si dikladné prec¢téte vsechny pokyny.

Zajistéte, aby byla pazba spravné pripevnéna a zajisténa pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a nadhradni dily od vyrobce.

Nikdy nepouzivejte produkt pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pfi manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli zranénim od ostrych hran nebo pohyblivych
Casti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.

Odstrante starou pazbu (pokud je to nutné) podle pokynd vyrobce.

Umistéte novou pazbu na misto a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Pouzijte Srouby a matice, které byly dodany s novou pazbou, a zajistéte je podle pokynd.
o Po instalaci zkontrolujte, zda je pazba pevné pfipevnéna.

o

[¢]

[¢]

2. Pouzivani pazby:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba v dobrém stavu.

o Pfi pouzivani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.
o Po pouziti vzdy bezpecné ulozte zbran a zajistéte, aby byla mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na mistni recyklacni centrum nebo odbornika na
likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko. VSechny produkty



musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.
Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite, Ze pouzivani pazby BERETTA A400 XTREME PLUS bude

bezpelné a efektivni. Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty, a pfejeme vam mnoho spokojenosti pfi jejich
pouzivani.
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